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впечатлѣпій, вслѣдствіе отсутствія въ пемъ, какъ въ поэтѣ'
раг ехсеііепсс, чисто- публицистической стойкости и
последовательности. Въ то самое время, какъ его послѣднее сочиненій
иодвергнулось строгому запрещенію почти во всѣхъ нѣмецкихъ
государствахъ, на него обрушивались нападенія изъ лагеря
совершенно противоположная: радикализмъ въ лицѣ Берне рѣзко
обвинялъ поэта-публициста въ шаткости п двусмысленности
образа дѣйствій, въ томъ, что онъ пе хотѣлъ окончательно
поссориться пи съ правительствомъ и аристократами, ни съ
ультрареспубликанскою партіею разрушенія. Видя странность и
не-пріятность своего положенія, сжатый со всѣхъ сторонъ,
убѣ-дпвшись, что онъ, какъ ноэтъ и художникъ, не можетъ
совершенно и безповоротно принадлежать къ той или другой партіи,
тогда какъ все теперь было дѣломъ именно партій, Гейне
рѣ-шился отказаться покамѣстъ отъ политическая ііисателъства. Къ
счастью для литературы, этотъ родъ дѣятельности замѣнилъ опъ
такимъ, который гораздо болѣе соотвѣтствовалъ его способностям^
его натурѣ, его знаніямъ: продолжая исполнять свою «миссію»
посредника между Германіей и Франціей, онъ только перенесъ
эту работу въ другую область—литературную, философскую и
соціальную, въ широкомъ значепіи этого слова, занялся
истолко-вапіемъ во Фраиціи сущности и особенностей пѣмецкйго «духа».
Такъ какъ, понятно, Гейне при этомъ имѣлъ въ виду
исключительно читателей французскихъ, то статьи свои онъ писалъ
по-французски. Всѣ онѣ переводились нотомъ авторомъ и па
нѣмецкій языкъ.

Такимъ образомъ возникли, сопровождаясь постоянпымъ п
очень виднымъ успѣхомъ во французской публнкѣ и критикѣ*
сочиненія: «Романтическая Школа», «Къ исторіи религіи и
ф'и-лософіи въ Германіи», «Бе ГА11еша§пе» и др. Всѣ эти страницы
нредставляютъ автора въ видѣ умнаго, остраго,
высокоталантли-ваго дилетанта; но подъ этою легкой формой, при обпліп самыхъ
смѣлыхъ иарадоксовъ, софизмовъ и т. и., наконецъ, далее при
встречающемся не разъ иринесепіи правды въ леертву
неодолимая желанія сказать острое слово—несмотря на все это, здѣсь


сплошь и рядомъ обнаруживается такое проникновеніе въ самую
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